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MHcTpyKumAa no
akcnayatauumu U MOHTaXxy

[1B0iHON 3NEKTPOMArHUTHbIMA
knanaH naBHbIi cKONb3AWMIA
NPUHLMN [EenCTBUA

Tun MBC-...-VEF

HomuHanbHble BHYTPeHHWE AMaMeTpbl
DN 65 - DN 125

®o  a®

Provozni a montazni
navod

Dvojity magneticky ventil
bezestupnovy plynuly
zplisob provozu

Typ MBC-...-VEF

Jmenovité svétlosti
DN 65 - DN 125

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor elektromagnetyczny
podwdjny

Rodzaj pracy: bezstopniowy,
suwliwy Typ MBC-...-VEF

Srednice nominalne
DN 65 - DN 125

DUNGS®

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Cift manyetik ventil
Kademesiz kayar
isletme yéntemi
Tip MBC-...-VEF
Nominal ¢cap

DN 65 - DN 125

Mono)xeHune npu MOHTaXke
Poloha vestavéni

Pozycja montazowa
Montaj pozisyonu

EN 161

EN 88

Makc. paboyee faBnexne 500 mbap
Max. provozni tlak 500 mbar
Maks. ci$nienie robocze 500 mbar
Azami isletme basinci 500 mbar
DN 65 - 125 :

P min 15 mbar - pe'max.360 mbar

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1+V2Trida A, skupina 2

V1+V2 Klasa A, Grupa 2

V1+V2 Sinif A, Grup 2

cornacHo/ podle / wedfug / normuna
gére EN 161

U, ~(AC) 220 V-15 % ...- 230 V+10 %
mnu/nebo /lub/veya
~(AC) 110V - 120V, =(DC) 48V,
=DC) 24V -28V
MpoaoMKMTENBHOCTL BKNOYEHWA /

Doba zapnuti/ Czas zatgczenia/Durata
inserzione 100 %

Knacc A, rpynna 2

Trida A, skupina 2

Klasa A, grupa 2

Sinif A, Grup 2

cornacHo/ podle/ wedtug /normuna gére
EN 88, VP 106

CooTHoweHue V
Pomér V
Stosunek V

V orani

Pg, : P,
0,75:1... 3:1

JkcnnyataumA yCTaHOBOK C CXXKM)XKEHHbIM ra3om tuna MBC-...-VEF

He pa3peliaetca npu Temnepatype Huxe 0 °C. MpMMeHATb TONbKO
ANA YCTAHOBOK C ra3o06pa3HbIM CXXWKEHHbIM ra3om, XXuakue
yraeBoAopoAbl pa3pyLluarT YNioTHUTENbHbIE MaTepuanbl.

V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat MBC-...-VEF pod 0 °C. Vhodny
pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné uhlovodiky rozrusuji tésnici materialy.
Nie uzywaé¢ MBC-...-VEF w instalacjach gazu cieklego w temperaturze
ponizej 0°C. Nadaje sie tylko do gazu ciektego w postaci gazowej,
ciekte weglowodory niszcza materialy uszczelniajace

Likit gaz tesislerinde MBC-...-VEF 0°C altinda calistiriimayacaktir.
Yalnizca gaz halindeki likit gaz icin uygundur, sivi hidrokarbonlar

conta malzemelerini tahrip eder.

AneKkTpuyeckoe coefuHeHne
cornacHo

Elektricky pripoj

Podtaczenie do sieci elektrycznej
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

3asemreHyie NPON3BOANTL COMMacHo
MEeCTHbIM UHCTPYKUMAM

Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z miejscowymi przepisami
Yerel yénetmeliklere gére topraklama

°C
+60
-15

St
TNt
St
Tt
St
Tt
St
Tt

33 IEC 529

h

f FEESESESRS
Py

HHHHHHHHEHEHH

0,5 - 100 mbar

KoppekTuposka HuaLwen To4ku N
Korekce nulového bodu N
Korekcja punktu zerowego N
Sifir noktas! diizeltmesi N

~ = 1 mbar

Temnepatypa okpy>aroLLen cpeabl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sicakhgi

-15°C ... +70 °C
Bua 3awmTol
Kryti

Rodzaj ochrony
przeciwporazeniowej

Koruma tird

IP 54 cornacHo/ podle/ wedtug/
normuna gore IEC 529 ( DIN 40 050)

CemeitictBO 1 +2+3

Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Grup 1+2+3

[lnana3oH gaBneHvA Ha BbIXoae
Rozsah vystupniho tlaku

Zakres ci$nienia wyjsciowego
Cikis basinci araligi

0,5 - 100 mbar



C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

MBC-...-VEF

d MecTo, Tpebyiowleeca ana
3amMeHbl coneHoupa

= —
|
o IR O
1 o o
— ° —
C. l@lel 1. _K}_ o
- |
| wa

d Potirebny prostor pro vyménu
magnetu

d Miejsce na wymiane
elektromagnesu

d Miknatis degistirme islemi
icin yer gereksinimi

Tun DN P.. l.. Bpema C6opouHble pasmepbl T conexonpa Yucno nepeknioyeqni Bec
Typ [wi ~[A] pasmbikaHua Montazni rozméry Elektromagnet é. B yac Hmotnost
Typ ~(AC) 230V Doba otevieni Wymiary montazowe Nr cewki Sepnuti/h Ciezar
Tip Czas otwarcia Boyutlar [mm] Saramal Cykle/h Agirlik

Acma siiresi Bobin No. Devreler/h [kal

a b ¢ d e f

MBC-1900-VEF-65 DN 65 160 1,8 <1s 290 183 246 365 196 425 1511/2P 60 18,4
MBC-3100-VEF-80 DN 80 230 1,8 <1s 310 205 292 450 216 497  1611/2P 60 26,0
MBC-5000-VEF-100 DN 100 230 1,8 <1s 350 250 329 500 250 579  1711/2P 60 33,3
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MyHKTbI ANA U3MepeHuA faBrieHuA
Sminace tlaku

Punkty do pomiaru cisnienia
Basing cikislari

MBC-...-VEF

59

.
|10
i
41112 59

8 1 2 3

1,2,3

Pe3bboBaa npobka G1/8
Sroub uzavéru G 1/8
korek gwintowany G1/8
Kapak civatasi G 1/8

6,7
PesbboBana npobka G1/4
Sroub uzavéru G 1/4
korek gwintowany G1/4
Kapak civatasi G 1/4

4, 5, pononnutenbHo/opéné/opcjonalnie/opsiyon
OTBepcTHe ANA COEOMHEHNA KOMMNEKTYIOLMX CUCTEMbI
Spojovaci otvor pro systémové pfisluSenstvi

Otwdr przytaczeniowy do wyposazenia systemowego
Sistem aksesuarlari icin baglanti deligi

8, 9, pononHutenbHo/opéné/opcjonalnie/opsiyon
PesbboBan 3arnywwka G 1/2 (4ONONHATENBHO)
Sroub uzavéru G 1/2 (opéné)

Korek gwintowany G 1/2 (opcjonalnie)
Kapatma civatasi G 1/2 (opsiyon)

— o
—~

® 00

0= N W

VMY bCHBI TPYGONPOBOA Py, (BCTPOEHHBIN)
Impulsni vedeni p;, (integrované)

Przewod impulsowy p,, (zintegrowany)
Empdilsiyon hatti p,, (entegre edilmis)

11,12

[ObixatenbHanA npobka G 1/8
Zavzdusnovaci zatka G 1/8
Korek odpowietrzajacy G 1/8
Solunum tipasi G 1/8

MoHTaxk GW...A5 B no3. 2 Ha DMV-SE 5065/12 n DMV-SE 5080/12 He npousBoguTcAa!

Montaz GW...A5 na poz. 2 u DMV-SE 5065/12 a DMV-SE 5080/12 neni mozna!

Montaz GW...A5 w poz. 2 przy zamontowanym DMV-SE 5065/12 i DMV-SE 5080/12 nie jest mozliwy!
DMV-SE 5065/12 ve DMV-SE 5080/12 (initelerinde pozisyon 2’'ye GW...A5 montaji miimkiin degildir!

Heo6xoaumo nopgkniounTb noaxoaAwmi punbTtp!
Musi byt prediazen vhodny filtr!

Nalezy zainstalowa¢ przed nimi odpowiedni filtr!
Uygun filtre én tarafa kurulmalidir!

A
A
=

Makc. kpyTauwme momeHTbl / TpybonposoaHas apmatypa M 4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému
maks. momenty dokrecania / systemowe wyposazenie dodatkowe 2,5 Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
Azami tork degerleri / Sistem aksesuarlar
Ucnonb3ynte cneunanbHble MHCTPYMEHTbI! BuHTbI BKpyuuBanTe KpectoobpasHo!
}/ \ Pouzivat vhodné naradi! srouby utahovat kfizem!
y Uzywaé odpowiednich narzedzi! Sruby dociagaé¢ na krzyz!
l Uygun alet kullanin! Civatalar capraz siralamaya gore sikin!
Y3en 3anpeLjaeTcA UCNONb30BaTb B Ka4ecTBe pblyara.
- M,.. Toox Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka.
g Przyrzadu nie wolno uzywac¢ jako dzwigni.
& : i l Cihaz kol (destek) olarak kullanilmayacaktir.
5 1 —
$ SAH = DN 65 80 100 125
s E'i> B |m % M .. 1600 2400 5000 6000 [Nm]t<10s
5 i > ? T... 325 400 400 400 [Nm]t<10s
kel
. T &=+
Q Mmax.
= T
3 max.




MoHTax

. BcTaBuTb ycTaHOBOYHBIN WTUAT A.
. BctaButb ynnotHuTens.
. BctaBuTb ycTaHOBOYHBIN WTUT B.

. 3aTAHYTb YCTAHOBOYHbIE WTHTLI A v B.
CnepuTe 3a NnpaBUIbHOM
nocagkow ynnotHutens!

. [lononHNTENBHO BHELLHWIA UMY IbCHBIIA
Tpy60NpoBOA: YCTaHOBUTb UMMYbCHbIE
TPy6ONPOBOALI Py, Py, Pe

. Mocne 3aBepaLLeHnA MOHTaXHbIX paboT
CNezyeT NPoU3BECT NPOBEPKY Ha
TEePMETUYHOCTb U (hyHKLMOHVPOBAHME.

. [leMOHTaX NpoM3BOANTCA B 0O6PATHOM
nopAgke 4 -3 —=+2—> 1.

Montaz
1. Vsadit zavrtné Srouby A
2. Vsadit t&snéni

3. Vsadit zavrtné Srouby B

4. Zavrtné Srouby A + B utahnout.

Dbat na korektni uloZeni
tésnéni!

5. Opce externi impuls:
Namontovat impulsni vedeni

Pgs Pus Ps

6. Po montazi provést zkousku
tésnost i a funkeni zkousku.

7. Demontaz v opa¢ném poradi
493921,

Montazu

1.

2

3.

4.

Zatozy¢ $ruby dwustronne A.

. Zatozy¢ uszczelke.

Zatozy¢ $ruby dwustronne B.

Dokreci¢ $ruby dwustronne A + B.
Uwazaé na prawidtowe
osadzenie uszczelki!

. Opcja z zewngtrznym

impulsem sterujgcym: Zatozy¢
przewody impulsowe pg, p,, P,

. Po montazu przeprowadzi¢

prébe szczelnosci i dziatania.

Demontaz w odwrotnej
kolejnosci
45321,

Montaj

1. Pim civatalar A yerlestiriimelidir.

2

3.

6.

. Conta yerlestiriimelidir.

Pim civatalar B yerlestiriimelidir.

. Pim civatalar A + B sikilmalidir.

Contanin yerine dogru
oturmasina dikkat edilmelidir!

. Harici empiilsiyon opsiyonu:

Ps PL> P emplsiyon hatlar
takilmahdir.

Montajdan sonra sizdirmazlik
ve fonksiyon kontroll
yapilmalidir.

. S6kme islemi, montaj isleminin

tersi siraya gore yapilmaldir
493921,
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WNHCTPYKLMA N0 MOHTaXY
NmnynbcHble Tpy6onpoBoAb!

VunynbCHble TpyGonpoBoabl p, P U

Py, A0MKHb! UMeTs 2DN 4 (2 4 mw),
PN 1 (HomuHansHoe AaBnexve) it AOMKHbI ObiTb
U3rOTOBNEHbI U3 CTaM.

Mpouue MaTepuanbl ANA UMNYAbCHbIX
Tpy60ONpOBOA0B papelLaeTcA NpUMEHATH
TONbKO NIOCIIE UCTIbITAHHA KOHCTPYKLMOHHOTO
06pa3Lia BMecTe ¢ ropernkoil.

VIMnynbCcHble Tpy6onpoBoAb!

CnefyeT MOHTMPOBATD Tak,
4T0BbI KOHAEHCAT He cTekan 06paTHO B
MBC-VEF.

VvnynbCHbie TRY6ONPOBOABI AOMKHbI 6bIT
MPUCOBAMHEHbI TaK, 4T06bI He MPoM30LLN0
06pbiBa UK epexoca Tpyeonposoaa.

NmnynbcHble TpyGonpoBoab! AOMKHI
MMETb MUHUMASIbHYIO ASIUHY!

rocne OKOHYaHUA MOHTaxa

Tpy6ONpOBOAA/MMMYbCHOTO
Tpy6ONpOBOAA MPOBEPUTb YCTAHOBKY Ha
repMETUYHOCTb. A3po30Mb ANA ONpedeneHus
MECTa YTEY KV NPUMERATb UCKIKOYUTENBHO B

Montazni predpis pro impulzni
vedeni

Impulzni vedeni p, p. a

pg, Musi odpovidat > DN
4 (@ 4 mm), PN 1 a musi byt
vyrobena z ocele.

Jiné materialy impulzniho
vedeni jsou pripustné pouze
po certifikaci typu spole¢né s
horakem.

Impulzni vedeni musi

byt poloZena tak, aby do
MBC-VEF nemohl téci zpét zadny
kondenzat.

Impulzni vedeni musi byt
polozena bezpec¢né proti
strzeni a deformaci.

Impulzni vedeni udrzovat
kratka!

Vedeni/impulzni vedeni po

pfipojeni prekontrolovat
jsou-li atmosféricky t&sna, sprej
pro hledani netésnosti nasadit
pouze cilené.

Przepisy w sprawie montazu
przewodow impulsowych

Przewody impulsowe p,, p, i

Pg, Muszg miec $rednice > DN4
(@4 mm), odpowiada¢ normie PN1 i
by¢ wykonane ze stali.

Wszystkie inne materialy na przewody
impulsowe dopuszczalne sg tylko po
prébie dopuszczenia typu konstrukcji
wykonanej wraz z palnikiem.

Przewody impulsowe

nalezy tak utozy¢, zeby
woda skondensowana nie
mogta Scieka¢ z powrotem do
MBC-VEF.

Przewody impulsowe musza by¢ tak
utozone, aby byly zabezpieczone
przed zerwaniem lub deformacia.

Przewody impulsowe powinny
by¢ jak najkrétsze!

Po podtaczeniu sprawdzi¢

szczelno$¢ przewoddw /
przewodéw impulsowych wzgledem
ci$nienia atmosferycznego. Aerozol do
wykrywania nieszczelnosci stosowac

impuls borulari
Montaj yonetmeligi

p., P Ve pg, impuls borulari
>DN 4 (& 4 mm) PN 1
boyutlarina uygun ve celikten imal

edilmis olacaktir.

impuls borularinin farkli bir
malzemeden yapilmasina yalnizca
briilor ile birlikte yapilan numune
kontroliinden sonra izin verilir.

impuls borulari, MBC-

VEF’nin icine yogusma
suyu geri akmayacak sekilde
ddsenecektir.

impuls borulari, kopmaya
ve deformasyona karsl
emniyetli sekilde désenecektir.

impuls borularinin boylan kisa
tutulmahdir!

Borular / impuls borulari

baglandiktan sonra, atmosferik
sizdirmazlik kontrol edilmelidir, sizinti
arama spreyini yalnizca belirli (gerekli)
bélgelere sikin.

MECTax BO3MOXHOV yTedku. flaBneue npu Zku$ebni tlak: p, =100 mbar  tylko we wiasciwych miejscach. Kontrol basinci: p,, =300 mbar
ucnbitakum: p,, . = 100 m6ap Cisnienie prébne: p__ =100 mbar
MBC-...-VEF
MoHTa)X MMNynbCHbIX TPy6onposoaoB
Montaz impulznich vedeni
Montaz przewodow impulsowych
Impuls borularinin montaiji
AOMONHUTENbHO
opcné
opcjonalnie
opsiyon

T T

1 p,: BxoaHoe aaBnexue rasa
15 - 360 mbar

10 p,,: fasnexve Ha BxoAe
0,5 - 100 mbar

11 p,: [asneuue B Kamepe cropaHua
= 20 mbar ... + 50 mbar
oder Atmospiahre
Ap, max. = p_- p.= 100 mbar
Ap,, max. = p,_- p.= 100 mbar

12 p,: [laBnexue BO3AYXORYBKH, BO3AYX
0,4 - 100 mbar

1 p,: vstupni tlak plynu
15 - 360 mbar

10 pg,: tlak plynu pfed hofdkem, plyn
0,5 - 100 mbar

11 p,: tlak topenisté
= 20 mbar ... + 50 mbar
nebo atmosféra
Ap, max. = p,_- p,= 100 mbar
Ap,, max. = p,_ - p.= 100 mbar

12 p,: tlak ventilatoru, vzduch
0,4 - 100 mbar

1 p,: ci$nienie wejSciowe gazu
15 - 360 mbar

10 p,: Pression du brileur, gaz
0,5 - 100 mbar

11 p,: ci$nienie komory spalania
=20 mbar ... + 50 mbar
lub atmosferyczne
Ap, max. = p_- p.= 100 mbar
Apg, max. = p, - p.= 100 mbar

12 p,: cisnienie dmuchawy, powietrze
0,4 - 100 mbar

1 p,.: Gaz giris basinci
15 - 360 mbar

10 p,: pressione al bruciatore,
gas 0,5 - 100 mbar

11 p.: Ates (yanma) hiicresi basinci
=20 mbar ... +50 mbar
veya atmosfer
Ap, max. = p_- p.= 100 mbar
Apg, max. = p, - p.= 100 mbar

12 p : Fan basinci, Hava
0,4 - 100 mbar




pL, max. / maxi. = 100 mbar Vv = Pg, : P,
pL pL, min. / mini. = 0’4 mbar V max. / maxi. — 3:1
min./mini. . = 0,75:1
AIR max./maxi. min. / mini ’
Pa:, max, / maxi. = 100 mbar HacTpoitka Hu3weii Toukn + 1 mbap
p N Korekce nulového bodu + 1 mbar
B Pe. min. 7 mini. = 0,5 mbar Korekcja punktu zerowego + 1 mbar
r Sifir noktasi diizeltmesi + 1 mbar
GAS + 1 mbar
P, max. 7 maxi. = + 50 mbar Bpemsa BknoyeHunA
p Doba nastaveni
F Py min. / mini. = - 20 mbar Czas ustawienia
Ayarlama zamani
Combustion t=2s
Atmosphere EN 12067-1 3aBUCUT OT pabounx ycnoBum
Zavisla na provoznich podminkach
zalezny od warunkéw pracy
Isletme kosullarina baghdir.
HacTtpowka

Moznosti nastaveni
Mozliwosci regulacji
Ayarlama olanaklari

JdhheKTMBHOE AaBIIEHUE Ha BXOAE FOPenKM
Uginny tlak plynu pfed hofakem
ci$nienie skuteczne palnika
Etken briilér basinci

Apg, = Pg, = P

AdhekTMBHOE AaBneHue
BO34yX0AYyBKMU

Uginny tlak ventilatoru
cisnienie skuteczne dmuchawy
Etken fan basinci

ApL =P, - P

PesynbTupytowan BennimHa

Sekundami velicina

YcraHaBnuBaembi guana3oH
Rozsah nastaveni

Zakres regulacji

Ayarlama araligi

ApBr

a3/ plyn
gas / Gaz

parametr zalezny
Sonug deger

>

YCTaHaBﬂMBaeMaH BennynHa

Ridici velicina
parametr niezalezny
Esas deger
ApBI’ E
E:
laz/plyn [=
gas / Gaz i DMV-VEF
A YcTtaHaBnuBaembli
i AvanasoH .
= rozsah nastaveni
E: Zakres regulacji
£ Ayarlama arahgi
P
Qi
<
A
-l
I
F
+N

ApL

Bosayx / vzduch /
powietrze / Hava

pBr, max./maxi. = 100 mbar

>

pL, max/maxi. = 100 mbar

ApL

Bosayx / vzduch /
powietrze / Hava
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MBC-VEF
HacTtpoiika perynaTtopa
AaBneHuA

MpenBapuTenbHan ycTaHOBKa

napameTpoB perynaTopa
AABIEHUA NPOU3BOANTCA Ha
3aBofie-M3roToBuTENE. 3aAaHHbIe
napameTpbl crieyeT oTperynMpoBath
Ha MecTe COOTBETCTBEHHO YCNIOBUAM
9KCMyaTaLmm yCTaHOBKM.
CobntopaitTe MHCTPYKLMKM
M3roToBMUTENA ropenok!

1. OTKpbITb 3alWmTHbIE 3arnywki V u N.

2. BknounTb ropenky. Hactpoiiky
Benm4mnH N 11V MOXHO npon3secTu
TOMbKO BO BpeMA paboThl, puc. 1.

3. MpoBepuTb (hyHKLMOHMPOBaHKE
CICTEMbI 3aLLMTbI NNaMeHn OT
yracaHue.

4. TPV MMH. MOLLHOCTY: YCTaHOBUTb
Hu3Lyto TouKy N.

5. [pn MaKc. MOLHOCTM: YCTaHOBMUTb
COOTHOLLEHNeE V.

6. [pn HeobX0AMMOCTY NOBTOPUTH
HacTpoiiky 4 n 5. MpoBoanTb
MPOMEXXYTO4HBIA KOHTPOMb
napameTpos.

7. PerynuposouHble BUHTLI N 1V cniepyet
3annoMb1poBaTh, Kak OMMCaHO HUXE.

Heobxoaumo obecneunTtb
ONTUMaNbLHOE CropaHue n
3alMTy NNameHu oT yracaHms!

MBC-VEF
Nastaveni regulatoru tlaku

Regulator tlaku je

ze zavodu nastaven.
Nastavené hodnoty musi
byt na misté pFizplisobeny
podminkam zafizeni. Nezbytné
dbat navodu vyrobce horaku!

—_

. Ochranné krytyV a N sejmout.

2. Horak spustit, korekce
nastavenych hodnot N aV je
mozZna pouze v provozu, obrazek
1.

3. Zkontrolovat bezpe¢nost
zapalovani horaku.

4. Pfi min. vykonu: nastavit
korekci nulového bodu N.

5. Pfi max. vykonu: nastavit pomeér
V.

6. Pokud je to nutné nastaveni
4. a 5. opakovat. Mezihodnoty
kontrolovat.

7. Regula¢ni Srouby N aV

zaplombovat, viz dole.

Musi byt zajisténo
optimalni spalovani a
bezpecénost zapalovani!

MBC-VEF
Nastawianie regulatora
ci$nienia

Regulator cisnienia jest

wstepnie nastawiony
fabrycznie. Wartosci nastaw
nalezy dostosowac¢ do
warunkéw pracy w miejscu
zainstalowania. Bezwzglednie
przestrzegaé instrukcji obstugi
producenta palnika!

1. Otworzy¢ kotpaki ochronne
ViN.

2. Uruchomi¢ palnik, korekcja
wartosci nastaw N iV mozliwa
tylko podczas pracy, rys.1.

3. Sprawdzi¢ niezawodnos$¢
zaptonu palnika.

4. Przy minimalnej mocy nastawi¢
korekcje punktu zerowego N.

5. Przy maksymalnej mocy
nastawi¢ stosunok V.

6. W razie potrzeby powtérzyc¢
nastawianie 4 i 5. Skontrolowac¢
wartosci posrednie.

7. Zaplombowa¢ wkrety
regulacyjne N iV, patrz ponizej.

Nalezy zapewni¢ optymalne
spalanie gazu i niezawodnos$¢
zaptonu palnika!

MBC-VEF
Basing regiilatéri ayari

Basing regiilatorii, fab-

rika cikisinda 6n deger
ile ayarlanmigtir. Ayarlanan
degerler isletme yerindeki
sartlara uygun kihnmahdir.
Brilér imalatgisinin
talimatlarina mutlaka dikkat
edilmelidir!

1. Koruyucu kapaklari (V ve N)
acin.

2. Brulérd galistirin, ayar degerleri
(N ve V) sadece isletme
esnasinda dizeltilebilir, Sekil 1.

3. Bruldriin atesleme emniyetini
kontrol edin.

4. Asg. gugte: Sifir noktasi
dizeltmesini ayarlayin.

5. Azm. gugte: V oranini
ayarlayin.

6. Gerekli oldugunda ayarlamanin
4 ve 5 maddelerini tekrarlayin.

7. Ayar civatalarini (N ve V)
muhdrleyin, alt bolime bakin.

Miikemmel yanma ve
atesleme emniyeti
saglanmalidir!

Knioy ana BUHTOB ¢
wecTurpaHHom ronoskon Ne 2,5

Kli¢ s vnitinim Sestihranem ¢&. 2,5

Klucz z gniazdem szesciokatnym nr 2,5
Alyen anahtari no. 2,5




3ameHa coneHouaa

1. BbIKMIOYNTb YCTAHOBKY.

2. YpanuTb c BUHTa C
noTanHoOM ronoskon A
npesoxpaHnTenbHbINA Nak.

3. BbIKpYTUTb BUHT C NOTalHOM
ronoBkow A.

4. BbIKpYTUTb BUHT C

LMIIMHAPVYECKON ronoBkoii B.

5. Ypanutb auck C.

6. [lpom3BecTn 3ameHy
coneHonaa.

CnepyeT KOHTpPONUPOBaThb
HoMep coneHonpa u
HanpfAXxeHue!

7. CHoBa BKPYTWUTb BUHTbI C
NOTaHON W LNNHAPNYECKON
rONOBKOW.

8. TlOKpbITb BUHT C
noTanHoOM ronoskon A
npefoXpaHnTenbHbIM NaKoM.

9. Tlpon3BecTu NpoBepKy Ha
(hyHKLMOHNpPOBaHNE.

10. BKMOYUTL YCTAHOBKY.

Vyména magnetu

1. Zafizeni vypnout.

2. Odstranit pojistny lak ze
zapustného Sroubu A.

3. Zapustny Sroub A
vySroubovat.

4. Sroub s vélcovou hlavou B
vySroubovat.

5. Talif C odstranit.

6. Magnet vyménit.
Nezbytné dbat cisla
magnetu a napéti!

7. Zapustny Sroub a Sroub
s vélcovou hlavou opét
zasroubovat.

8. Zapustny Sroub A pretfit
pojistnym lakem.

9. Provést funkéni zkousku.

10. Zafizeni zapnout

Wymiana elektromagnesu

1.
2.

9.

Whytaczy¢ instalacje.

Usuna¢ lak zabezpieczajacy
Srube z tbem wpuszczanym
A.

Wykreci¢ Srube z tbem
wpuszczanym A.

Wykreci¢ $rube z tbem
walcowym B.

Wyjac tarcze C.

Wymieni¢ elektromagnes.
Koniecznie zwroci¢ uwage
na numer elektromagnesu i
wartos¢ napiecia!

Wkreci¢ z powrotem $rube
z tbem wpuszczanym i
walcowym.

Pomalowac $rube z tbem
wpuszczanym A lakiem
zabezpieczajgcym.
Przeprowadzi¢ probe
szczelnosci.

10. Wtaczy¢ instalacje

Miknatis degistirme

1.
2.

9.

10. Sistem devreye sokulmalidir.

Sistem kapatiimalidir.
Goémme bagli civata A
Uzerindeki gliivenlik boyasi
giderilmelidir.

Gémme basl civata A
sOkullp ¢ikariimalidir.
Silindirik bagh civata B
sokulip ¢ikariimalidir.
Tabla C sokulip
cikariimalidir.

Miknatis degistiriimelidir.
Miknatis no. ve gerilim
kesinlikle dikkate
alinmahdir!

Goémme ve silindirik
bash civata tekrar yerine
takiimahdir.

Goémme basl civata A
Uzerine glivenlik boyasi
surdlmelidir.

Fonksiyon kontroli
yapilmalidir.
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MBC-1900-VEF-65

Avarpamma pacxopa / Pratokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
Kpusble anAa Bbibopa y3na (B oTperysiMpoBaHHOM COCTOAHMMU) C CUTOM

KFivky pro volbu pfistrojii (v regulovaném stavu) se sitem

Krzywe stuzace do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z sitkiem

Elekli (regilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin egriler
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/
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80 ] A
. 1 /
] |
60 - / /
50 PexomeHpy 1A pabo4mmn amanasoH %
e i Doporuceny pracovni rozsah /
40 Zalecany zakres roboczy
i / Tavsiye edilen caligsma bolimii 7
30 | / /
/ //
',/
] 7
i 7/
] 7
I /
7
%
/ A
]
i / 1
3 1 L Sul
2 Cpe +15 °C, 1013 mbap, cyxaa 4
Zakl _ +15°C, 1013 mbar, such
Brazzy zafozeniu: + 12 28, 18}% mggp Rgmetrze suche
. + s s 1
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Il Il Il Il Il I A Il Il Il ] o o o Il Il Il I I | | |
[ [ [ T [ [ T [ [ T T I I I
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O
Vn [m3 /h] Bo3ayx / vzduch / powietrze / Hava dv = 1,00
| | | | | I I B | | | | I B B | | | | |
T AL T L T L L T T
2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000 2000 3000

Vn [m3/h] npupoAaHbin ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




MBC-3100-VEF-80

Auvarpamma pacxopa / Pratokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
KpuBble ana Bbibopa y3na (B oTperysiupoBaHHOM COCTOAHUMU) C CUTOM

KFivky pro volbu pfFistrojti (v regulovaném stavu) se sitem

Krzywe stuzace do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z sitkiem

Elekli (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri icin egriler
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0T I 7/
0 I 7/
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B / peai
31 L ]
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Bt dageren™™ 136 1613 bar owyev=e svehe
1 1
L L | A L L L I L L L | I I e B e e L L
LA I I I I I I I I AR I I
3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000 2000
O
Vn [m3 /h] Bo3ayx / vzduch / powietrze / Hava dv = 1,00
L I I L L L L e ———_—_———————— L L L L ———_—_——_—r——_——— L L L
R R RN 1 [ R N A NN R R 1 AR 1 1 1
3 4 56 8 10 3%0 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000 2000 3000
O
Vn [m /h] npupoaHbIi ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
o o Bupa rasa MnoTHoCTb
npuMeHAeMbIl ras/pouzity plyn/ stosowany gaz/kullanilan gaz = VEOSAyX/deuGh/poW\etrze x f Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz turd Yogunluk
[kg/m?]
MpupoaHbIi ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
MnoTHOCTb BO3Ayxa Gaz ziemny /Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestos¢ powietrza [opoackon ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 | 1.46
Hava yogunlugu Gaz miejski /Sehir gazi
f=
[NoTHOCTb NPUMEHAEMOro rasa CoxuxeHHbI ras/Kapalny plyn/ 2.08 167 |0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ciekly /Likit gaz
gestos$¢ stosowanego gazu
Kullanilan gazin yogunlugu Bosayx/Vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
Powietrze/Hava
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MBC-5000-VEF

Ovarpamma pacxopa / Pratokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
KpuBbie ana Bbibopa y3na (B oTperysimpoBaHHOM COCTOAHUM) C CUTOM

KFivky pro volbu p¥istrojd (v regulovaném stavu) se sitem

Krzywe stuzace do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z sitkiem

Elekli (reglilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin egriler
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3anacHble yacTu/OcHacTKa
Nahradni dily / PrisluSenstvi
Czesci zamienne/akcesoria
Yedek parcalar / Aksesuarlar

3aka3Hou Ne
Objednaci €islo
Nr zamoéwienia
Siparis Numarasi

3anacHble yacTn/OcHacTka
Nahradni dily / PrisluSenstvi
Czesci zamienne/akcesoria
Yedek parcalar / Aksesuarlar

3akasHoin Ne
Objednaci ¢islo
Nr zaméwienia
Siparis Numarasi

Pe3bb6oBan npobka c
YNOTHUTESIbHbIM KOJbLIOM
Sroub uzavéru s tésnicim krouzkem
Sruba zamykajaca z
pierscieniem uszczelniajacym
Contali kapak civatasi

G1/8

G1/4

G1/2

G 3/4

219002
087 858
219003
219 004

Pe3sbb6oBan npobka, nnockan
C YNJIOTHUTENbHbIM KOJIbLIOM
Zavérny Sroub, plochy s O-krouzkem
Zatyczka wkrecana z o-ringiem

5 WT. B KOMNMEKTe

5 kusy/sada
5 szt./zestaw

'pAseynoButenb, CUTO

Lapac necistot, sito

Osadnik zanieczyszczen, sitko
Pislik tutucu, siizge¢

DN 65

DN 80

DN 100

DN 125

231 595
231 596
231 597
231 598

Kapama vidasi ,0-halka yassi 5 adet/set
G 1/8 230 432
[Mck anA KpenneHus coneHouaa

Talif pro upevnéni magnetu

Tarcza do zamocowania

elektromagnesu

Miknatis sabitlemesi icin tabla

DN 65 231612
DN 80 231613
DN 125 231613

KomnnekT: Kpbllwka, 6okoBas
Sada: viko, bo¢ni

Zestaw: pokrywa, boczna
Set: Kapak, yan

DN 65 - DN 125

219 005

KomnnekT: hnaHey 3ananbHOM
cseun G 3/4

Sada: ptiruba zapalovaciho
plynu G 3/4

Zestaw: kotnierz gazu
zaptonowego G 3/4

Set: Atesleme gazi flans1 G 3/4

219 006

LitencenbHaA po3eTKa, YepHan
Zasuvka, ¢erna

Wtyczka, czarna

Hat soketi, Siyah

GDMW, 3 pol. + E

210319

YnnotHutenu
Tésnéni
Uszczelki
Contalar

DN 65

DN 80

DN 100

DN 125

2 WIT. B KOMMMEKTe
2 kusy/sada

2 szt./zestaw

2 adet/set

231 603

231 604

231 605

231 606

KomMnnekT ycTaHOBOYHbIX
wrucros

Sada zavrtnych Sroubt
Komplet $rub dwustronnych
Pim civata seti

M16 x 65 (DN 65 - DN 100 )
M16 x 75 (DN125)

4 WT. B KOMMNIEKTE

4 kusy/sada
4 szt./zestaw
4 adet/set
230 424

230 430

N3mepuTenbHbIA NaTpybok ¢
YNNOTHUTENIbHbIM KOJIbLLOM
Zavrtné Srouby s tésn. krouzkem
Zestaw Srub regulacyjnych z
pierscieniem uszczelniajagcym

5 WT. B KOMMMEKTEe
5 kusy/sada

5 szt./zestaw

Ayar vidalari takimi 5 adet/set
G1/8 230 397
G1/4 230 398
3anacHou coneHoua

Nahradni elektromagnet

Wymienna cewka

Yedek sarmal bobin

DMV 5065/12 no 3anpocy
DMV 5080/12 na vyzadani
DMV 5100/12 na zamoéwienie
DMV 5125/12 talep lzerine
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Safety
first

O.K.

MpoBoauTb paboTbl Ha
MBC paspeLuaerca TONbKO
KBanuuLupoBaHHOMY
nepcoxany.

MpepoxpaHaAiTe NOBEPXHOCTM
(hnaHUeB OT NOBPEXAEHMIA.
BuHTbI BKpyumBaiiTe
KpecToobpasHo.

Cnepute, 4T06bI NPY MOHTaXE
He NPOU30LL/0 NepeKoCoB.

He ponyckaetca npamon
KoHTakT Mexay MBC u
KUPNUYHBIMK, BETOHHBIMM
CTeHamu, Nonom.

MonTax cnepyet
Npon3BOAUTL TakK, 4TobbI
KOH/eHcaT He cTeKan
o6patHo B MBC.

Mocne npoBeaeHnA pa3bopku
UNU U3MEHEHUA KOHCTPYKLMK
YNNOTHUTENM creayeT
3aMeHATb HOBbIMMU.

Mpu npoBeeHNM NPOBEPKM
Tpy6onposoaa Ha
repMeTUYHOCTb LIAapOBOM
KpaH nepeg MBC cnepyet
3aKpYTUT.

Mocne 3aBepLieHuna

pa6ot Ha MBC nposecty
NpPoBepKy Ha repMeTUYHOCTb
¥ NPaBUIbHOCTb
(hYHKLIMOHNPOBaHMA.

JanpeLaetca nposeaeHue pabor,
€CN1 Y3eN HAXOAUTCA MO/ ra3oBbIM
[AABNEHUEM UMK HANPAXKEHMEM.
W3beraitTe OTKPLITOO OTHA.
CobntopaitTe MHCTPYKLMM
TOCYAAPCTBEHHbIX BEAOMCTB.

Mpu HecobntogeHUM
yKa3aHuit MOXeT 6bITb
HaHeceH pM3nyeckuin unu
maTepuanbHblil ylep6.

Prace na dvojitém
magnetickém ventilu
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby utahovat
kfizem. Dbat na montaz
bez pnuti!

PFimy kontakt mezi
dvojitym magnetickym
ventilem a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pripustny.

Musi byt zajiSténo, aby
z impulznich vedeni
nemohl do dvojitého
magnetického ventilu
téci zpét zadny
kondenzat.

Po demontazi/prestavbé
dild pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy
kohout pred dvojitym
magnetickym ventilem
zavrit.

Po ukonéeni praci na
dvojitém magnetickém
ventilu: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani
pokyni jsou mozné
nasledné skody na
zdravi nebo vécné
Skody.

DUNGS®

Combustion Controls

Prace przy zaworze
MBC moze wykonywacé
tylko fachowy personel.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy.

Sruby dociagaé na krzyz.
Montowacé bez naprezen!

Niedopuszczalny jest
bezposredni kontakt zaworu
MBC z murem, $cianami
betonowymi, podfogami
podczas ich schnigcia.

Zapewni¢, aby
skondensowana woda
nie mogta sciekac¢ z
przewodu impulsowego
do wnetrza zaworu
MBC.

Po demontazu czesci
lub modyfikacji zawsze
stosowaé nowe
uszczelki.

Préba szczelnosci
przewodoéw rurowych:
zamkna¢ zawér kulowy
przed zaworem MBC.

Po zakonczeniu prac
przy zaworze MBC:
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie przeprowadzaé prac
pod napieciem elektrycznym i
cisnieniem gazu.

Unika¢ otwartego ognia.
Przestrzega¢ miejscowych
przepisow.

W wypadku
nieprzestrzegania

w/w wskazéwek moga
wystapi¢ szkody
osobowe lub materialne.

MBC unitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yet-
kili servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Flans yiizeylerini koruyunuz.
Civatalari karsilikh (capraz)
olarak sikiniz.

Montaj esnasinda mekanik
gerilme olmamasina dikkat
ediniz.

MBC iinitesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

impuls hatlarindan gelen
kondanse suyun MBC
Unitesinin icine geri
akmasini 6nleyiniz.

Parca degistirirken /
sokiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin kon-
trolii: MBC (initesinden
oénceki yuvarlak (kure-
sel) vanayi kapatiniz.

MBC Unitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonk-
siyon kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yénetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kaybi veya hasar
s6z konusudur.

®upma coxpaHaeT 3a co601 NpaBo Ha U3MEHEHWA, MPOBOAVMBIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOTO COBEPLLEHCTBOBAHWA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny./
Zastrzegamy sobie prawo do zmian stuzacych postepowi technicznemu. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

ApaMuHMUCTpaumAa u
Npou3BOACTBO
Adresa zavodu
Zarzad i zaktad
idare ve igletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166

MoyToBLIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres pocztowy
Yazigma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com

Internet www.dungs.com
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CornacHo anpekTvBam 06
060pynoBaHuK, paboTatoLLem nog
nasnetvem (PED),  avpekTuse
06 06LLieit 3HepreT4ecKol
3(DhEKTUBHOCTI COOPYXKEHNIA
(EPBD) Heobxopmma

perynApHan npoBepka
HarpeBaTeNbHbIX YCTaHOBOK

C Lienbi0 J0NTOBPEMEHHOTO
MOAAEPXKaHUA X BbICOKOIA
MPOM3BOAUTENBHOCTY 1
CBELEHNA K MAHUMYMY
3arpASHEHNA OKpyXatoLLen
cpegpl. Mo ucteyeHnm ux cpoka
cnyx6bl cneayeT NPOM3BOAUTDL
3aMeHy KOMMOHEHTOB,
obecneymnBaroLwmx
6esonacHocTb pabotbl. ATa
pekoMeHAauUMA KacaeTcA
TONbKO HarpeBaTenbHbIX
YCTaHOBOK, @ He Cny4aeB
TennoBoit 06paboTku. DUNGS
pekoMeHAYeT 3aMeHy COrnacHo
RaHHbIM U3 creayolei
Tabnuubl:

Smérnice pro tlakova
zafizeni (PED) a smérnice
o energetické naro¢nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafizeni kvdli
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuZiti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény komponent,
relevantnich pro
bezpeénost, po
dosazeni doby jejich
zivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zarizeni

a ne pro aplikace
termoprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu
podle nasledujici
tabulky:

DUNGS®

Combustion Controls

Dyrektywa w sprawie
urzadzen cisnieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci
energetycznej budynku
(EPBD) naktada obowigzek
regularnej kontroli
urzadzen grzewczych,

w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obciazenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢ wymiany
elementow istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowiazuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
proceséw termicznych.
DUNGS zaleca wymiane
zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

Basingli cihaz yonetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile ilgili
yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
sure yiksek randimanla
calismasinin ve gevreye
mimkun oldugu kadar
az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
onemli pargalarin,
ongoriilmiis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi
gereklidir. Bu 6neri
sadece kalorifer
tesisleri icin gecerlidir,
termoproses
uygulamalari icin degil.
DUNGS, asagidaki
tabloya gore degitirme
islemi yapilmasini énerir:

KomnoHeHTbI, oTBevatowme 3a 6e3onacHoCcTb
Komponenta, relevantni pro bezpeénost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa
Givenlik acisindan 6nemli parcalar

CPOK CNYXBbl

DUNGS pekomeHpayeT
npou3BoAUTb 3aMeHy nocre:
ZIVOTNOST

DUNGS doporucuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA

DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI
DUNGS, asagidaki siireden sonra
degistirilmesini 6neriyor:

Liukn nepeksntoyeHmna
Spojovaci cykly
Cykle taczeniowe
Devreleme sikligi

CuncTembl ncnbiTanmA kKnanaHos / Systémy zkouseni ventilu

Ukt. zarzagdzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

Systemy kontroli zaworéw /Valf test sistemleri 10 ner/letech/lat/yil 250.000
Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat 10 nert/letech/lat/yil N/A
YCTPOICTBO ynpaseHnA nojaden Tonnmea ¢ A6TEKTOPOM MiameHu

Rizeni topeni s ¢idlem plamene 10 net/letech/lat/yil 550.000

YO parymk nnamenu / UV &idlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

10.000 h
Kon-Bo 4acos pa6otbl / Provozni hodiny
Godziny pracy / Isletme saatleri

PerynaTtopbl AaBnenna rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

15 net/letech/lat/yil

N/A

[a30BbIV KManaH ¢ CMCTEMON MUcnbITaHWA KnanaHoB. / Plynovy ventil se systémem
zkousSeni ventilu / Zawdr gazowy z systemem kontroli zaworu /Valf test sistemli gaz valfi

C y4eToM U3BeCTHOMN ownbku / po i
po rozpoznaniu awarii / hata tespitinden sonra

dentifikované chybé

[a3oBbIli knanaH 6e3 cuctembl UcnbiTaHNA knanaHos* / Plynovy ventil bez

vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

systému zkouSeni ventilu* / Zawor gazowy bez systemu kontroli zaworu* / 10 nert/letech/lat/yil 250.000
Valf test sistemsiz gaz valfi *

Peng MUH. AaBneHnA rasa / Hlldac min. tlaku plynu 10 net/letech/lat/yil N/A
Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati

I'Ipen,oxpaHMTef'leH OT,I.J,yXBa’U.l, KJ'IaI'IaIi/ Be.zpelcnostr?l odfulfovam ventil 10 net/letech/lat/yl N/A
Spustowy zawor bezpieczenstwa / Guvenlik igin tahliye valfi

CucTema coeanHeHnA rasa ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva a 10 net/letech/lat/yil N/A

* Tasbl cemeiicts |, 11, 11l / Rodiny plyn( I, 11, Il
* Rodzaje gazu I, Il, Il / Gaz sinifi |, II, Il

N/A He npvMeHMO / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®vipma coxpaHAeT 3a coboil MpaBo Ha U3MEHEHA, NPOBOAVMbIE B NPOLIECCE TEXHUYECKOrO COBEPLLEHCTBOBaHNA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AamuHUCcTpauma n
npou3BoACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbLIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazigsma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com

Internet www.dungs.com




